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Aqui en STAEDTLER, creemos en
un mundo lleno de ideas y repleto de
oportunidades increibles que estan
esperando ser aprovechadas.

Creemos que las personas son naturalmente crea-
tivas, curiosas e ingeniosas —y buscan siempre
nuevos caminos para descubrir su propio entorno y
liberar su imaginacion. Porque la creatividad hace a las
personas un poco mas felices y mas relajadas.

Desde hace mas de 185 afios, nuestra mision ha sido, inspirar a
personas de todas las edades en todo el mundo, ayudandoles a
descubrir la alegria de ser creativos. Gracias a nuestra alta calidad
y nuestros productos innovadores, buscamos ser compafieros de vida y
fuente de inspiracion para personas de todas las edades, que quieran
desarrollar sus propias ideas creativas. Hacemos esto por un sentido de
tradicion y un compromiso profundamente arraigado.

Todo empieza con un lapiz: Hoy STAEDTLER es una de las compafias industria-
les mas antiguas y se encuentra entre los principales fabricantes y proveedores
mundiales de productos para escribir, colorear, dibujar y modelar.

Tenemos una larga tradicion de buenas ideas: Desde que Friedrich
Staedtler inventd el 1apiz actual en el siglo XVII, hemos sido pioneros en
desarrollar una gran cantidad de innovaciones.

Casi 150 afios mas tarde, mas precisamente en 1834, Johann Sebastian
Staedtler logro desarrollar un lapiz de color con caracteristicas especiales.
Podria afilarse como un Iapiz, usarse sobre el papel y brillar con lumino-
sidad. Esta innovacion hizo posible que la pintura y la escritura en color
fuesen asequibles y accesibles no solo para estudios de artistas, sino tam-
bién para guarderias y oficinas.

Uno de los principios mas importantes es la accion sostenible - en términos de
personas y de medio ambiente. Esto nos motiva a incorporar nuevas solucio-
nes para ser mas eficientes en la utilizacion de los recursos, ahorrar energia y
hacer nuestros productos todavia mas seguros y duraderos.

Detrés de cada instrumento de escritura STAEDTLER hay una idea brillan-
te. Gracias a una larga experiencia acumulada durante siglos y a unos
avances espectaculares en investigacion y desarrollo, hemos desarrollado
productos innovadores con la mas alta calidad de marca.

@ B Noi di STAEDTLER crediamo in
un mondo pieno di idee, pieno di grandi
opportunita che aspettano solo di

essere colte.

Crediamo che le persone siano naturalmente
creative, curiose e produttive. Sempre alla ricerca

di un modo per riscoprire cio che li circonda. E per svi-
luppare la loro creativita. Perché il lavoro creativo rende
un po ‘piu felici. E piu rilassati.

Da oltre 185 anni, la nostra missione & ispirare persone di tutte le
eta in tutto il mondo, aiutandole a scoprire la gioia di essere creati-
vi. Con i nostri prodotti innovativi e di alta qualita, cerchiamo di essere un
compagno per tutta la vita e una fonte di ispirazione per tutti coloro che
vogliono realizzare le proprie idee creative. Lo facciamo per un profondo
senso di tradizione e impegno.

Tutto € iniziato con una matita: oggi STAEDTLER & una delle piu antiche
aziende industriali della Germania e si colloca tra i principali produttori e
fornitori mondiali di prodotti per scrivere, colorare, disegnare e modellare.

Abbiamo una lunga tradizione di buone idee: da quando Friedrich Stae-
dtler invento il precursore della matita di 0ggi, nel 17 ° secolo, abbiamo
costantemente lanciato innovazioni pionieristiche.

Circa 150 anni dopo, pit precisamente nel 1834, Johann Sebastian Stae-
dtler riusci a sviluppare una matita colorata con caratteristiche speciali:
poteva essere affilata come una matita, il colore aderiva alla carta e risul-
tava brillante. La sua innovazione ha reso la pittura e la scrittura colorate
a prezzi accessibili e ha raggiunto non solo gli studi degli artisti, ma anche
le stanze dei bambini e gli uffic.

Uno dei nostri principi pil importanti & I'azione sostenibile, in termini di
persone e ambiente. Ecco perché siamo sempre alla ricerca di nuovi modi
per utilizzare le risorse in modo piu efficiente, risparmiare energia e ren-
dere i nostri prodotti ancora piu sicuri e duraturi.

Dietro ogni prodotto STAEDTLER c'é sempre una idea speciale! Dai nostri
secoli di esperienza e dai progressi nella ricerca e nello sviluppo proven-
gono prodotti innovativi di marca dalla massima qualita.

Calidad «Made in Germany»

Qualita «Made in Germany»

Las raices de STAEDTLER estan en la ciudad de Nuremberg, Le radici di STAEDTLER si trovano a Norim-

w /D

donde todavia hoy se encuentran las oficinas centrales berga, da sempre sede del nostro gruppo PEFC E‘W'SCg
del Grupo STAEDTLER. Estamos orgullosos de estar situa-  aziendale. Ci riconosciamo nella nostra sede FereeE Fsc- cour1az
dos en Alemania como centro de negocios y de mantener  in Germania e nella tradizione dei fabbri- M:‘EIE“:%&R ool
la tradicion de los fabricantes de lapices de Nuremberg. canti di matite di Norimberga. Due terzi dei i pefcde

A nivel mundial, dos tercios de los productos fabricados ~ prodotti STAEDTLER commercializzati nel F;gfﬁc"e"rtﬁff‘i’;d

por STAEDTLER son «Made in Germany».

mondo sono «Made in Germany». products
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STAEDTLER"®

ab
Produccion del Lapiz Produzione
STAEDTLER matite STAEDTLER

Produccion del lapiz en bruto Produzione di matite grezze
Ecco come viene creato un classico mondiale:
produciamo le nostre matite con metodi moderni

ed esperienza di lunga data.

Asi es como se crea un clasico mundial:
Producimos nuestros lapices gracias a un método
muy innovador y una larga experiencia.

Las minas acabadas pasan ahora Nella produzione della matita grezza, le mine
a la produccion del 1apiz, donde vengono inserite tra due tavolette di legno

se recubren con madera certificada. certificato, con scanalature interne fresate ed
Se colocan entre dos listones fresados incollate. Successivamente, questo “sandwich”

y pegados, llamados “sandwich”. viene incollato e pressato insieme.

La composicion es lo mas relevante E tutto nella miscela

El grafito (el pigmento que define el color),
y la arcilla (acttia de union) juntos con el
agua, son procesados como una masa.
Cuanta mas arcilla en la mezcla, mas dura
la mina del lapiz. Cuanto mas grafito en la
mezcla de la mina, mas suave y negra es la
mina. La proporcion de la mezcla define el
grado de dureza del Iapiz de H a B.

Il processo inizia mescolando insieme la
grafite, I'argilla, che funge da materiale
legante, e I'acqua per formare un composto.
Piu argilla e presente nella miscela, pit dura
e la mina. Piu grafite e presente nella miscela
della mina, pit morbido e nero ¢ il tratto.
Questo rapporto di miscelazione definisce le
gradazioni della matita da H a B.

Fresado e inspeccion visual Fresatura e ispezione visiva

Los lapices en bruto son
molidos y un empleado de
STAEDTLER inspecciona
los resultados.

Le matite grezze vengono ricavate
dalle tavolette a sandwich e un
dipendente STAEDTLER controlla
visivamente i risultati.

El prensado de la mina Appena pressato

El resultado, es una pasta maleable
y granulada. Esta prensada junto

a un bloque grueso de mina, el
llamado bloque donde luego se ob-

Il risultato € una pasta malleabile
che si chiama granulato. Questo
granulato viene pressato in uno

spesso blocco di grafite per mine,

tienen tiras largas y delgadas como  dal quale vengono ricavate lunghe e

si se tratara de “espaguetis”. sottili strisce di “mina a spaghetti”.

Cortado, secado y horneado

Tan pronto se haya moldeado el espaguetti,
este se corta en tiras largas de la medida
de un lapiz. Las minas del lapiz se secan

sin perder suavidad. Posteriormente se
cuecen y endurecen en el horno.

Taglio, asciugatura e cottura

Appena modellate la lunghe mine a “spaghetti”,
vengono tagliate in singoli pezzi della lunghezza
di una matita. Le mine vengono quindi asciugate
finché sono ancora morbide. Successivamente
vengono essiccate e indurite in forno.

Impregnacion con aceite y cera

Una vez la mina del lapiz ha sido endurecida en el horno,
las minas se mojan en un bafio de cera y aceites. La solucion
impregna la mina, mejorando las caracteristicas de escritura
y deslizamiento de la mina del lapiz.

Impregnazione con olio e cera

Una volta che le mine sono state indurite in forno, vengono
immerse in un bagno di cera e oli. La soluzione impregna

la mina, migliorandone le caratteristiche di scrittura e
scorrevolezza della mina stessa.

Barniz

En el paso final, los lapices
son barnizados y marcados
con el logo de STAEDTLER.

El lapiz Noris recibe su distin-
tivo aspecto rayado y un bafio
de laca en su extremo asi
€omo su iconica contera roja.

Verniciatura

Nella fase finale le matite vengono
verniciate e rifinite con il logo

STAEDTLER in rilievo. La matita Noris
acquista il suo caratteristico aspetto
a strisce gialle e nere e il fondello
viene immerso in un bagno di lacca,
per creare la tipica corona.

El acabado final

Después del secado, los lapices
son afilados en un angulo de
23°y finalmente pasan a ser
empaquetados.

Gli ultimi ritocchi

Dopo I'asciugatura, le
matite vengono affilate
con un angolo di 23 gradi
e infine imballate.
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/_\ SUSTAINABILITY
J "' AWARDS
Lapices de grafito fabricados con Matite in grafite realizzate in legno MADE IN N ]
. - - agn . GERMANY Sustainable Campaign
madera de tilo de proximidad di tiglio locale

PEFC/04-31-1227 2016
@ 161 30N W 161 30N W

STAEDTLER®

- Lapices de grafito con la renombrada - Matite in grafite di ottima qualita
- = - - calidad STAEDTLER STAEDTLER
O S e n I I I a u e I n S I ra » Madera natural no tratada - Legno naturale non trattato
) + Longitud 175 mm + Lunghezza 175 mm
Lapiz fabricado en madera de tilo local procedente de bosques sostenibles: este lapiz es un QR cad minima: 2.000 pzas * Quantita minima: 2.000 pezzi

simbolo de la proteccion del clima y del medioambiente.

0 Impresion offset / Stampa offset

] [ N L \ u u .i. Estampacion / Stampo
O Ste n I I Ita c e I S p I ra . L 1 Espacio publicitario / Area di stampa p. 64

Realizzata con legno coltivato in modo sostenibile e lavorato nella regione:
con la matita in legno di tiglio locale si protegge il clima e I'ambiente.

Perspectiva del proceso de produccion:

Desde la materia prima hasta el producto final acabado,
se produce localmente con materias de proximidad.

Asi es como se fabrica un lapiz respetuoso

con el medioambiente.

Approfondimento del processo produttivo:

TRY 3 > Dalla materia prima al prodotto finito - a livello regionale
dr Y e “'-'is,v’,’rr‘.. 1o A ed a brevi distanze. Il risultato e una matita di grafite
« -r\\ ‘“’T‘ " \ A ﬂ ’f(”'. s i, .E’fiﬁ'-.,(f},b_l g amica dell'ambiente.
i " %
f_/*('r’r \ 1 { |[“uf Wi f’ '|’l fLLM‘ I \r 4

- Madera de tilo Tala y procesado local Tilos
» Es el tipo de madera original en la industria * Respetuoso con el clima: maderas de « Crece en bosques mixtos de alto
del lapiz origen local valor ecoldgico
» Tiene unas condiciones perfectas para el afilado « Maderas procedentes de bosques « Estimula la fertilidad del suelo ya que su
autoctonos de gestion sostenible vegetacion es rapidamente compostable
+ Se usa de manera completamente
natural, sin tratar « Procesada por aserraderos locales
» Originaria de bosques certificados sostenibles - Fabricada e impresa por STAEDTLER
.:. Legno di tiglio Coltivazione e lavorazione locale Alberi di tiglio
- Eiltipo di legno originale utilizzato nella » Ecofriendly: legno proveniente da brevi » Crescono in foreste miste ecologicamente
produzione di matite distanze preziose
« Ha proprieta ideali per I'affilatura » Da foreste locali coltivate in modo sostenibile » Stimolano la fertilita del suolo grazie alla
o L . . rapida decomposizione del loro fogliame
« E utilizzato assolutamente non trattato « Lavorazione in segherie locali P P 9
« Proviene da foreste certificate e sostenibili « Prodotte e stampate da STAEDTLER

01 Lapices y accesorios / Matite e accessori 7
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Lapices de grafito — Matite di grafite — T .
Redondos y hexagonales .:' Rotonde e esagonali cervany R
« Lapices de grafito con la garantia de calidad STAEDTLER « Matite di ottima e rinomata qualita STAEDTLER
@ @ « Disponibles barnizados o en madera natural + Con fusto verniciato o in legno naturale
+ Con osin cabeza lacada + Con o senza finitura al fondo
- Con o sin goma de borrar incorporada + Con o senza gommino
- Engarces disponibles en plata, oro 0 negro + Anello portagomma disponibile nei colori argento, ottone o nero
» Gomas de borrar disponibles en blanco, negro o rojo + Gommino disponibile nei colori bianco, rosso o nero

Impresion offset (lapices redondos) /
Stampa offset (matite rotonde)

Estampacion (lapices redondos y hexagonales) /
Stampo (matite rotonde e esagonali)

Serigrafia (lapices redondos) / Serigrafia (matite rotonde)

Espacio publicitario / Area di stampa p. 64

@ Redondos / rotonde

175 mm 161 40 W

[°COLORLUTIONS

175 mm 161N W
S 5];=communonsj

175 mm 16120 W

185 mm 162 10 W

185 mm 162 10N W

87 mm 16101 W

TIO

Goma de borrar y engarce/
Gommino e anello portagomma

87 mm 161N 01 W

b!an(o 109 ¢ 293¢ Reflex 348C negro
bianco Blue C nero

@ Hexagonales / esagonali

Barnizado estandar / Laccature standard

para lapices de grafito redondos / per matite rotonde

blanco Reflex negro oro metalico/ DIl azul metalico/
) 109 C 293¢ | 301¢ 348C g : r0ss0 .
bianco Blue C nero oro metallico metallico blu metallico

para lapices de grafito hexagonales / per matite rotonde e esagonali

PANTONE Referencias de colores segin PANTONE: Colori a referenza PANTONE:

— Colores especiales disponibles desde 20.000 — Colori speciali a partire da 20.000 pezzi (40.000
pzas (lapices cortos desde 40.000 pzas) pezzi per le matite corte)

— Los colores ilustrados arriba pueden variar — | colori illustrati possono differire leggermente
ligeramente con respecto al barniz original dalle laccature originali

COLORLUTIONS ]

175mm 160 40 W

COLORLUTIONS

175 mm 160N W

% CULURLUIIUNS E

175mm 160 20 W

COLORLUTIONS

185mm 162 40 W

COLOUORLUDEIQNS

185 mm 162 40N W

- COLORLUTIONS

87 mm 160 01T W
Cantidad minima:
- 2.000 pzas para los lapices sin cabeza lacada

- 5.000 pzas para lapices con cabeza lacada

87 mm 160N 01 W

- 5.000 pzas para los lapices cortos

Quantita minima:

- 2.000 pezzi per matite lunghe senza finitura del fondo
- 5.000 pezzi per matite con finitura del fondo

- 5.000 pezzi per matite corte

01 Lapices y accesorios / Matite e accessori 9



Lapices de grafito de disefio

triangular

Classiche matite in legno MADE IN F’kEF/C
con fusto triangolare GERMANY

PEFC/04-31-1227

if 118 W/ 118N W/ 118 20 W

Lapices de grafito con la garantia de calidad STAEDTLER

Disefio triangular ergonomico para una escritura relajada

Disponibles barnizados o en madera natural

.

Con o sin cabeza lacada

Longitud 175 mm

Cantidad minima sin cabeza lacada: 2.000 pzas

Cantidad minima con cabeza lacada: 5.000 pzas

118 W/ 118N W/ 11820 W

« Matite di ottima e rinomata qualita STAEDTLER

+ Forma triangolare per una scrittura rilassata

« Con fusto laccato o in legno naturale

« Con o senza finitura al fondo

- Lunghezza 175 mm

« Quantita minima senza finitura al fondo: 2.000 pezzi
+ Quantita minima con finitura al fondo: 5.000 pezzi

COLORLUTIONS |

Barnizado estandar / Laccature standard

b!anco -- o
bianco nero

Lapices de grafito con madera

B de color negro

11820 W

.i, Estampacion / Stampo
"' Tampografia / Stampa a tampone

U ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 64

EFSC

wwwfsc.org
F8C™ C007132

Matite con anima nera respomai veeey

@ 165 10 W/ 165 20 W

Lapices de grafito Premium con madera negra, con la
garantia de calidad STAEDTLER

Barnizado en negro, blanco o plata

Otros colores de barnizado, bajo peticién

.

Con cabeza lacada o goma de borrar

Engarces disponibles en plata, oro o negro

Gomas de borrar disponibles en blanco, negro o rojo

Longitud 185 mm resp. 175 mm

Cantidad minima con goma de borrar: 2.000 pzas

.

Cantidad minima con cabeza lacada: 5.000 pzas

165 10 W/ 165 20 W

Raffinate matite con anima nera di ottima
e rinomata qualita STAEDTLER

Fusto verniciato nero, bianco o argento

Altri colori del fusto a richiesta

Con finitura oppure gommino al fondo

Anello portagomma disponibile nei colori argento, ottone o nero

Gommino disponibile nei colori bianco, rosso o nero

Lunghezza 185 mm risp. 175 mm

Quantita minima gommino: 2.000 pezzi

Quantita minima con finitura al fondo: 5.000 pezzi

165 10 W

Goma de borrar y engarce/
Gommino e anello portagomma

16520 W

Barnizado estandar / Fusto laccato

- 6 Impresion offset / Stampa offset

blanco
bianco

negro
nero

oV, Estampacion / Stampo

Serigrafia / Serigrafia
r A H ici i i
L  Espacio publicitario / Area di stampa p. 64

Lapiz de grafito de disefio
fabricado en material WOPEX®

v RO

.:. Matita di design in wape v [N,
materiale WOPEX® GERMANY [l

18140 W

Lapiz de grafito premium para amantes del disefio
Fabricado en el innovador material WOPEX

Contiene madera certificada PEFC procedente de
bosques de Alemania

Franjas de disefio caracteristicas
Longitud 175 mm

Gran resistencia a la rotura

Cantidad minima: 1.000 pzas

18140W

- Pregiata matita grafite per gli amanti del design
» Realizzata con I'innovativo materiale WOPEX

« Contiene legno certificato PEFC, proveniente da
foreste tedesche

« Linee dal design caratteristico
« Lunghezza 175 mm

« Elevata resistenza alla rottura
+ Quantita minima: 1.000 pezzi

R T P T TR D G et e L A L A s ¥ A o g R, i T Ry R T A T TR T T T T T R s I IR =

\\l//. Grabado / Incisione
Espacio publicitario / Area di stampa p. 64

Lapices de carpintero

VA

FSC

wwwifsc.org
FSC™ C007132

Matite per falegname resporde ety

168 15 W /168 15N W

Lapices de carpintero, ovalados, con la garantia de
calidad STAEDTLER

Longitud 240 mm

Barnizados en blanco, rojo o en madera natural

Otros colores de barnizado, bajo peticién

Impresion digital solamente en barnizado blanco
Cantidad minima:

- 1.000 pzas para tampografia o estampacion
- 500 pzas para impresion digital

168 15 W /168 15N W

+ Matite ovali per falegname di ottima e rinomata
qualita STAEDTLER

+ Lunghezza 240 mm
» Fusto verniciato bianco o rosso oppure in legno naturale
« Altri colori del fusto a richiesta
+ Stampa digitale solo su fusto verniciato bianco
« Quantita minima:
- 1.000 pezzi per stampa a tampone o stampo
- 500 pezzi per stampa digitale

.

=;oCOLORLUTIONS

168 15 W

NV, Estampacion / Stampo

"' Tampografia / Stampa a tampone

6 Impresion digital / Stampa digitale

U 1 Espacio publicitario / Area di stampa p. 65

168 15N W

== COL DRLUTIONS

168 15 W

01 Lapices y accesorios / Matite e accessori 11



VA

J FSC
Lapiz de grafito .:' MADE IN Fec coortaz
STAEDTLER® stylus STAEDTLER® matita stylus GERMANY [~
11920 W/ 119 20 SKW 11920 W/ 119 20 SKW

+ Lapiz de grafito Jumbo de reconocida calidad STAEDTLER
Disefio triangular ergonémico para una escritura relajada

Con punta stylus apta para tablet y smartphones

Barnizado en blanco brillante o negro mate

.

Blanco brillante con una practica escala graduada de 12 cm,
perfecto para artesanos

Otros colores de barnizado, bajo peticion

Impresion digital solamente en barnizado blanco

Cantidad minima: 250 pzas

"' Tampografia / Stampa a tampone

6 Impresion digital / Stampa digitale

r A

L . Espacio publicitario / Area di stampa p. 65

Set The Pencil .:.

- Matita jumbo di ottima qualita STAEDTLER
Forma triangolare ergonomico per una scrittura rilassata

Con in pit funzione stylus per Tablet-PC e Smartphone

Fusto verniciato bianco lucido o nero opaco

Il fusto bianco lucido con scala di
misurazione da 12 cm — ideale per artigiani

Altri colori del fusto a richiesta

Stampa digitale solo su fusto verniciato bianco

Quantita minima: 250 pezzi

11920 W

COLORLUTIONS —-ﬁ-B-'

119 20 SKW

COLURLUTIONS -t D

wva o) Z

design award
MADE IN -~ reddot award 2014
Set The Pencil GERMANY EFCEM!:S honourable mention 2014 n

9PTP581 W / 9PTP581SEW

Fabricado en el innovador material WOPEX

Contiene madera certificada PEFC procedente de bosques de Alemania

Con puntero de goma funcion stylus de un nuevo material conductor

Apto para todos los dispositivos con pantalla tactil
(p. ej: Apple iPad, iPhone, Samsung Galaxy, HTC, etc.)

Con capuchon protector con clip de alumini incorporado que actua
como extensor del lapiz. Contiene también un sacapuntas y una goma
de borrar debajo del capuchdn extraible

Disponible en un estuche de regalo con 1 lapiz mas un extensor o
como un unico lapiz

Espacio para publicidad: Grabado sobre el lapiz,
tampografia o grabado sobre el extensor

Cantidad minima:

9PTP581 W: 100 pzas
9PTP581SEW: 50 sets

9PTP581 W / 9PTP581SEW

Realizzata con I'innovativo materiale WOPEX

.

Contiene legno certificato PEFC, proveniente da foreste tedesche

Con punta stylus in un nuovo materiale conduttore

Indicato per tutte le apparecchiature con «touchscreen»
(ad es. Apple iPad, iPhone, Samsung Galaxy, HTC ecc.)

Il cappuccio con clip in metallo serve anche per allungare la matita ed incorpora un
temperino ed una piccola gomma sulla punta, protetta da un coperchietto

Disponibile sia come cofanetto regalo con 1 matite piu allunga matita
sia come matita singola

Superficie personalizzabile: incisione sulla matita o incisione o stampa
a tampone sul cappuccio

Quantita minima:

9PTP581 W : 100 pezzi
9PTP581SEW : 50 set

' Tampografia / Stampa a tampone
\\l;- Grabado / Incisione

[ ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 65

9PTP581SEW

&

MADE IN
Gomme GERMANY

Gomas de borrar

526 201 W /526 B30 W /526 B40 W /526 239 W 526 201 W /526 B30 W /526 B40 W /526 239 W

+ Goma de borrar con la garantia de calidad STAEDTLER + Gomme di ottima e rinomata qualita STAEDTLER

+ Resultados 6ptimos de borrado « Ottimi risultati di cancellatura
» Borrado sin practicamente residuos « Cancellature precise e pulite
+ Disefios especiales y gomas coloreadas: + Gomme di forma speciale e gomme colorata:

Bajo peticion a partir de 10.000 pzas Arichiesta a partire da un minimo di 10.000 pezzi
« Cantidad minima: « Quantita minima:
- 1.000 pzas para impresion digital
- 5.000 pzas para tampografia

- 1.000 pezzi per stampa digitale
- 5.000 pezzi per stampa a tampone

Disponible en 4 tamaiios estandar / Disponibili in 4 dimensioni standard

526 201 W: rectangular / rettangolare, 48 x 33 x 9 mm 526 B30 W: rectangular / rettangolare, 42 x 18 x 12 mm

COLORLUTIONS

526 B40 W: rectangular / rettangolare, 32 x 15 x 12 mm 526 239 W: redondo / rotonda, @ 39 x 8 mm

==

COLORLUTIONS

Disefos especiales y gomas coloreadas / Gomme di forma speciale e gomme colorata

COLORLUTIONS ﬂro | 1'

" Tampografia / Stampa a tampone

& Impresion digital / Stampa digitale

: ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 65

01 Lapices y accesorios / Matite e accessori 13



Estuches .:. Confezioni

« STAEDTLER puede ofrecer soluciones de embalaje de « Arichiesta possiamo creare e proporre
productos, seguin las necesidades particulares de cada per i nostri prodotti confezioni individuali, .
cliente, como estuches de cartén para presentacién de come ad esempio astucci con apertura a
lapices, tarjetas blister combinadas, etc. scorrimento, oppure blister personalizzati ! y
« Las cantidades necesarias para considerar la produccion « Le quantita minime corrispondono alla EE
de embalajes personalizados depende de la cantidad quantita minima dei singoli prodotti

minima de pedido de los productos individuales

F

Pl @ STAEDTLER'

PROMOTIONAL PRODUCTS

Die Verkniipfung von
digitaler und analoger Welt —
der STAEDTLER™ Stylus

Connecting the digital
and analog world -
STAEDTLER' stylus

STAEDTLER

promotional products@standtler.com

—J=COL JRLUTIONS

= Fur entspanntes
Schreiben aul

Papier  Tablat-PC
Fa ting on

= 4-tarhig bedruchbar

Regioualund ologito

e —— svoll in jeder Hin
v - @ STAEDTLER'

PROMOTIONAL PRODUCTS

MADE it
GERMANT

Regional und
dkologisch

< Skologlsche und reglgfe

Hmlellung
& ot iy inday
r

e =[J=COL JRLUTIONS

01 Lapices y accesorios / Matite e accessori 15
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STAEDTLER®

&

MADE IN
Packs de libros para colorear .:. Libri da colorare SRR
61 SETA4 W /61 SETAS W 61 SETA4 W/ 61 SETAS W
« 4 libros para colorear con atractivos disefios, « Quattro attraenti libri da colorare, formato A4 e A5

disponibles en formato A4y A5 - 12 pagine all'interno + 4 di copertina, rilegati in brossura

+ 12 paginas interiores + 4 caras de la cubierta - Copertina: 300g, carta riciclata, stampa in offset / Interno:

Cubierta: papel offset reciclado de 300g / Interior: 100g carta riciclata, stampa in offset
papel offset reciclado de 100g

» Stampa senza utilizzo di alcool o emissione di CO2
Impresion libre de alcohol, neutra de carbono y de bajas a basso impatto ambientale
emisiones

- Copertina e pagine interne personalizzabili

La cubierta y las paginas interiores se pueden personalizar Abbinabili ad astucci di matite colorate personalizzati con

» Para combinar con sets de lapices de colores personalizados stampa digitale o altri prodotti a marchio STAEDTLER
mediante impresion digital o con otros productos del surtido + Quantita minima: 100 pezzi (libro da colorare standard
de STAEDTLER con astuccio personalizzati)

Cantidad minima: 100 pzas (libro para colorear estandar con

VEHICLES - VEHICULES

estuche personalizado
§ ) Impresion digital (Sets de lapices de colores) /

Stampa digitale (Astucci di matite colorate)

Etiqueta (Libros para colorear) /
Etichetta (Libri da colorare)

FAURTEUCE

Combinaciones posibles / Possibili combinazioni *

Libro para colorear, Caja con lapices de color
12 paginas interiores, Longitud 175 mm o 87 mm
A4y A5

Astuccio di matite
colorate lunghezza
175 mm 0 87 mm

Libro da colorare,
12 pagine all‘interno,
Ad e A5

Haz volar tu imaginacion.

Todos nuestros sets de cuadernos para colorear incluyen imagenes apropiadas para nifios y motivos diversos y le invitan a ser creativo.

pp.18

Incluyen los lapices de colores y estan disponibles en formato DIN A4 o en el pequefio DIN A5 para los viajes.

Metti in moto la tua fantasia.

| set da colorare con temi a misura di bambino e motivi fantasia invitano alla creativita. Le matite colorate piu
adatte sono gia incluse - disponibile sia nel formato DIN A4 che nel set piu piccolo A5 perfetto per il viaggio! * Otras combinaciones disponibles bajo peticion / Altre combinazioni a richiesta 02 Surtido creativo / Prodotti creativi 17



Lapices de color

2 a

MADE IN -
.:' Matite colorate cermany [ OVEN 71 I

: 144 C6D W/ 144 01C6DW / 14401C12DW

Caja de cartdn con 6 resp. 12 lapices de color de disefio
clasico hexagonal

Longitud 175 mm resp. 87 mm

El recubrimiento protector blanco refuerza la mina e
incrementa su resistencia a la rotura

Mina suave de @ 3 mm de colores intensos

Lapices de colores siempre llevan el logo STAEDTLER grabado

Cantidad minima: 250 pzas

& Impresion digital / Stampa digitale

14401C12DW 144

Lapices de colores fabricados
en material WOPEX® .:'

144 C6D W/ 144 01C6DW / 14401C12DW

Astuccio in cartone con 6 0 12 matite colorate nel classico
fusto esagonale — Disponibili anche corte

Lunghezza 175 mm = classiche, 87 mm = corte

La guaina forma un anello bianco attorno alla mina,
proteggendola dalle rotture

Mina @ 3,0 mm particolarmente morbida dal colore intenso

Matite colorate con marchio STAEDTLER sempre stampigliato w

Quantita minima: 250 pezzi

01C6D W 144 C6D W

N
Matite colorate c Q‘/ w\n\z

in WOPEX® GERMANY DIN EN 71 [

PEFC/04-31-1227

VA

185 C6D W
@ Estuche de carton con 6 lapices de colores

fabricados en el innovador material WOPEX

Contiene madera certificada PEFC
procedente de bosques de Alemania

Superficie ergondmica y aterciopelada

Longitud 175 mm

Gran resistencia a la rotura

Lapices de colores siempre llevan el logo
STAEDTLER grabado

Cantidad minima: 250 pzas

6 Impresion digital / Stampa digitale

185 CoD W

Astuccio da 6 matite colorate nell'innovativo
materiale WOPEX

Contiene legno certificato PEFC, proveniente da
foreste tedesche

(4dd

Superficie ergonomica ed antiscivolo

Lunghezza 175 mm

Elevata resistenza alla rottura

Matite colorate con marchio STAEDTLER
sempre stampigliato sul fusto

Personalizzabile mediante stampa
digitale sul fronte dell’astuccio

« Quantita minima: 250 pezzi

J FSC

www.fsc.org
Lapices de color .:. ergosoft® matita MADE IN Fec coortaz
ergosoft® colorata GERMANY [l O'™NEN 71 [T C
157 SB12 W 157 SB12 W

« 12 lapices de color en practico estuche STAEDTLER box

» Mina especialmente suave de @ 3 mmy de
colores intensos

« Superficie suave y antideslizante
« Disefio triangular ergonémico para una escritura relajada

« El recubrimiento protector blanco refuerza la mina e
incrementa su resistencia a la rotura

« Lapices de colores siempre llevan el logo STAEDTLER
grabado

« Cantidad minima: 100 pzas

@ Etiquetta / Etichetta

L 1 Tamaiio de etiqueta / Dimensioni dell’ etichetta p. 66

12 matite colorate nel pratico STAEDTLER box
Mina @ 3,0 mm particolarmente morbida dal colore intenso

Particolare superficie morbida anti scivolamento

Fusto triangolare ergonomico per suna scrittura rilassata

La guaina forma un anello bianco attorno alla mina, proteg-
gendola dalle roture

Matite colorate con marchio STAEDTLER sempre stampigliato

Quantita minima: 100 pezzi

MADE IN .
Lapiz de mina multicolor .:. Matita arcobaleno cermany [ OV EN 71
163 W 163 W
« Lapiz con mina multicolor « Matita con mina arcobaleno

3 colores en un solo lapiz — .
azul, rojo y amarillo

Longitud 175 mm

Barnizado en blanco

Otros colores de barnizado, bajo peticion .

Cantidad minima: 2.000 pzas

Impresion offset / Stampa offset

Estampacion / Stampo

Espacio publicitario / Area di stampa p. 65

3 colori in una matita — bluy, rosso, giallo
Lunghezza 175 mm

Fusto verniciato bianco

Altri colori del fusto a richiesta

Quantita minima: 2.000 pezzi

=°>COLORLUTIONS

02 Surtido creativo / Prodotti creativi 19
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&

MADE IN c €
i DIN EN 71
.:. triplus® color GERMANY

triplus® color

323 W 323 W

- Rotulador con punta de fibra estable, resistente a la presion

Pennarello con punta robusta, resistente alla pressione della mano

Cuerpo de disefio triangular ergondmico para
una escritura relajada

Fusto triangolare ergonomico per una scrittura rilassata

DRY SAFE — puo rimanere per giorni senza cappuccio e non
seccare (Test 1SO 554)

Lavabile dalla maggior parte dei tessuti

DRY SAFE — puede permanecer destapado durante dias sin
secarse (Test ISO 554)

Lavable facilmente en la mayoria de tejidos

Larghezza di tratto ca. 1,0 mm

Ancho de linea aprox. 1,0 mm

20 brillanti colori

Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box
da 4, 6 oppure 10 penne

20 colores brillantes

También disponible en el practico estuche de sobremesa

STAEDTLER box, con 4, 6 0 10 colores surtidos « Quantita minima: 500 pezzi

Cantidad minima: 500 pzas 250 set
250 estuches

i1 E e S R e 33 K e e AT R e e T G e e B A e -
Rl bR o) - i R

D STAEDCTLER 1trip

323 W

323 SB4 W 323 SB1OW

' Tampografia / Stampa a tampone

g Etiqueta / Etichetta

[ ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 66, 68

Colores de la tinta / Colori:

" Q

» @ @

©O000>»>00

- Tizas para suelo .:.

Gessetti per asfalto

&

MADE IN
GERMANY DINEN 71

2365 W

« Caja de carton con 6 tizas para pintar sobre el suelo
« Colores: blanco, amarillo, naranja, lila, azul y verde
« Colores brillantes

« Lavables

« (Cantidad minima: 100 pzas

6 Impresion digital / Stampa digitale

- Pasta para modelar .:.

2365 W

« Astuccio in cartone con 6 gessetti

« Colori dei gessetti: bianco, giallo, arancio, lilla, blu e verde

« Colorazione intensa
« Lavabile
« Quantita minima: 100 pezzi

Plastilina da modellare

~. [ CE

GERMANY DIN EN 71

8420 C6 W

« (Caja de carton con 6 piezas de pasta para modelar
+ Muy moldeable

+ Mantiene la forma

« Los colores pueden mezclarse entre si

» Cantidad minima: 100 pzas

6 Impresion digital / Stampa digitale

8420 C6 W

« Astuccio in cartone con 6 barrette di pasta per modellare
« Rimane sempre malleabile

+ Mantiene la forma

« Colori mescolabili tra di loro

+ Quantita minima: 100 pezzi

02 Surtido creativo / Prodotti creativi 21
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STAEDTLER® Creative set

':. STAEDTLER® Creative set

61SBW

» Mini box de plastico rojo o azul, para ser llenado
individualmente con:

- Estuche de 12 Iapices de colores cortos
144 01NC12

- Afilalapices de metal 510 10

- Plastilina 8420 C6

- Ceras redondas 220 NC16
« Otros posibles contenidos, bajo peticion
- Cantidad minima: 100 pzas

g Etiquetta / Etichetta

61SBW

« Scatola porta merenda blu o rossa da riempire a
piacere con:

- Astuccio di matite colorate corte 144 01NC12
- Temperamatite in metallo 510 10
- Plastilina 8420 C6
- Astuccio di gessetti 220 NC16
» Altri riempimenti a richiesta
+ Quantita minima: 100 pezzi

r oA ~ . . P T
L _ Tamafio de etiqueta / Dimensioni dell’ etichetta p. 66

8420 Co

144 01NC12

= 4 i 5
‘:‘;.f_',.--_-'
Noris® J B
Buritstifte - Coloured pencils i
5 Crayons de couleur - Lapices de colores

-~

51010 220NC16

Set per modellare FIMO® J c €

Set ,Funny Beetles"”

Set de modelar FIMO® A
kids «funny kits» kids «funny kits» cermany H DINEN 71
8035 W 8035 W

» Set de modelar con 2 pastillas FIMO kids de 42 g
« Formas sencillas, faciles y rapidas de modelar
« Pasta para modelar de secado al horno
« Extra suave
Cantidad minima: 100 sets

Set ,Funny Cactus”

+ Set per modellare con 2 panetti FIMO kids da 42 g
« Semplici forme base, facili e veloci da realizzare
« Pasta da modellare termoindurente

« Particolarmente morbida @ STAEDTLER

Quantita minima: 100 set

wachsmaloeden
Wax criayors.
Likgicrs i onn

1 Noris® i

Set de modelar FIMO® Set per modellare FIMO® MADE IN
kids «form&play» kids «form&play» GERMANY il DINEN71
8034 W 8034 W

« Sets en diferentes modelos con instrucciones detalladas paso a
paso, 4 pastillas FIMO kids de 42 gr. y herramienta de modelado

« Escenario de fondo impreso en el interior de la caja
« Pasta para modelar de secado al horno

« Extra suave y facil de mezclar

« Sets con diferentes niveles de dificultad

- Cantidad minima: 50 sets

g Etiquetta / Etichetta

roA . . . Lo
L  Tamafio de etiqueta / Dimensioni dell’ etichetta p. 66

- Differenti set con pasta da modellare FIMO kids, composti da 4 panetti
da 42 grammi, istruzioni passo passo e bastoncino per modellare

+ Aperta la scatola, I'interno diventa uno sfondo per ambientare il gioco
+ Pasta da modellare termoindurente

« Particolarmente morbida, leggera e facile da mescolare

+ Set con differenti gradi di difficolta

+ Quantita minima: 50 set & STAEDTLER

Mas informacion /
Ulteriori informazioni:

www.staedtler.com

5

[=]:
Set ,Outback”

02 Surtido creativo / Prodotti creativi
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STAEDTLER' o o &
Textsurfer® classic .:. Textsurfer® classic R
pastel & vintage pastel & vintage GERMANY
364 CW 364 CW
+ Marcador fluorescente con gran depésito de tinta para un « Evidenziatore con grande riserva di inchiostro per una
resultado de maxima duracion lunghissima durata
- La tinta negra cubre el texto (permanece visible a la lectura, « Colore nero coprente (i testi e le linee rimangono ancora visibili
cuando lo fotocopias, desaparece en la copia) sull'originale, non piti leggibili sulla fotocopia)
- Tinta a base de agua « Inchiostro a base di acqua
« Secado rapido « Subito asciutto
« 10 colores pastel y vintage « 10 colori pastello e vintage
+ Cantidad minima: 500 pzas « Quantita minima: 500 pezzi

Serigrafia / Serigrafia
"' Tampografia / Stampa a tampone

C 1 Espacio publicitario / Area di stampa p. 66

= COLORLUTIONS

= COLORLUTIONS

mejores resultados.

Pastel o neon, vintage o classic: Marcadores fluorescentes para cualquier uso. Amplia gama que ofrece el
compafiero perfecto para los amantes de los libros, los estudiantes y los aficionados a las manualidades.

Per esperienze di successo.

Colori pastello o neon, vintage o classici: ci sono evidenziatori per ogni necessita. L'ampio assortimento offre il compagno
creativo perfetto per tutti i topi di biblioteca, gli acrobati della carta e gli amanti del sapere.

3 STAEDTLER
Textsurfer classic

Colores de la tinta / Colori:

MADE IN
GERMANY

-100 -405 -505 -530 -305 -450 -820 Q

03 Textsurfer 25




ijPuedes combinar

todos los cuerpos y capuchons!

Textsurfer® classic

&

. MADE IN
.:. Textsurfer® classic GERMANY

364 W

« Marcador fluorescente con gran deposito de tinta para un
resultado de maxima duracion

« Tinta a base de agua

« INKJET SAFE — no emborrona las impresiones inkjet
« Secado rapido

« 8 colores nedn

« Cuerpo opaco, blanco o negro

+ Cantidad minima: 500 pzas

Colores de la tinta / Colori:

| colori del fusto e del cappuccio si
possono combinare a piacere!

Textsurfer® colores arcoiris

.:. Textsurfer® colori arcobaleno

364 W

« Evidenziatore con grande riserva di inchiostro per una lunghissima durata
« Inchiostro a base di acqua

« INKJET SAFE — non shavano su stampe Ink Jet

« Subito asciutto

« 8 colori neon

« Fusto opaco, bianco o nero

« Quantita minima: 500 pezzi

Serigrafia / Serigrafia

"' Tampografia / Stampa a tampone

r

L ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 66

=oCOLORLUTIONS

Cuerpo / Fusto:

o

MADE IN
GERMANY

364RW

Marcador fluorescente con gran depdsito de tinta para un
resultado de maxima duracion

Tinta a base de agua

INKJET SAFE — no emborrona las impresiones inkjet

Secado rapido

8 colores nedn

Cuerpo transparente

Cantidad minima: 500 pzas

364RW

« Evidenziatore con grande riserva di inchiostro per una lunghissima durata
« Inchiostro a base di acqua

« INKJET SAFE — non shavano su stampe Ink Jet

« Subito asciutto

« 8 colori neon

« Fusto trasparente

« Quantita minima: 500 pezzi

Serigrafia / Serigrafia
"' Tampografia / Stampa a tampone

* 1 Espacio publicitario / Area di stampa p. 66

Soporte de sobremesa
Textsurfer® classic

Textsurfer® classic set
da scrivania

&

MADE IN
GERMANY

364 S2 W /364 S4W

» Elegante soporte de sobremesa con 2 o 4 Textsurfer
+ Pueden combinarse todos los colores

- Embalado en caja de plastico transparente

» Cantidad minima: 250 pzas

"' Tampografia / Stampa a tampone

& Impresion digital / Stampa digitale

[ 3 Espacio publicitario / Area di stampa p. 66

g ¢

364 S2 W /364 S4W

- Elegante set da scrivania per 2 o 4 Textsurfer
« Colori assortibili a piacere

« Confezionato in scatola trasparente

« Quantita minima: 250 pezzi

COLORLUTIONS l COLORLUTIONS ..ébL’@'RLUTlGNS
36452 W 364 54 W -
VA
Textsurfer® dry .:. Textsurfer® dry GERMANY :”I;“:‘jw
128 64 W 128 64 W

Lapiz de madera fluorescente en seco

Disefio triangular ergonémico

Mina fluorescente base cera, diametro 4 mm

No traspasa el papel fino, p.ej. textos legales, periddicos,
pasajes de la biblia

No emborrona las impresiones inkjet

4 colores nedn

Cantidad minima: 1.000 pzas

+ Matita evidenziatore a secco
+ Forma triangolare ergonomico
« Mina @ 4,0 mm fluorescente e stabile alla luce

+ Non passa attraverso le carte sottili come testi giurdi-
ci, carta da giornale, testi biblici

« INKJET SAFE — non danneggia le stampe Inkjet
+ 4 colori neon
+ Quantita minima: 1.000 pezzi

COLORLUTIONS

‘-_

,i, Estampacion / Stampo

." Tampografia / Stampa a tampone

r

L ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 66

Colores nedn / Colori neon:

G G G Ol NN

Colores de la tinta / Colori:

+ 9O 0
® 0 -
26

Cuerpo / Fusto:

03 Textsurfer 27
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STAEDTLER®

ede usar en superficies poco
torio o silicona. Dentro, fuera, duradero.

Incredibilmente durevole.

Lasciate un‘impronta duratura nel tempo: Lumocolor permanent special puo essere usato anche su superfici speciali come
rivestimenti trattati con nanotecnologie, vetrerini da laboratorio o silicone. Allinterno, all’esterno, di lunga durata.

H STAEDTLER permanent special V' &

Lumocolor =

Principales aplicaciones
Lumocolor®

.:. Rassegna delle principali
applicazioni di Lumocolor®

Para aplicaciones detalladas por favor ver la
descripcion del producto /

Per applicazioni particolari vedere la descrizio-

ne del prodotto

Para escribir sobre / Per scrivere su:

Papel / Carta

Cartén / Cartone

Transparencias (retroproyeccion, etc) / Film

Plastico / Plastica

Metal / Metallo

Pizarras blancas / Lavagne bianche

Poliestireno, Espuma de poliestireno /
Polistirene, Polistirolo

Vidrio, Porcelana / Vetro, Porcellana

Madera, Piedra / Legno, Pietra

Piel / Cuoio

CDs, DVDs, BDs / CD, DVD, BD

Superficies tratadas / Superfici rivestite

Textiles / Tessuti

Caracteristicas de la tinta /
Caratteristiche dell’inchiostro:

Secado rapido / Asciuga rapidamente

DRY SAFE

Alta resistencia a la luz / Resistente alla luce

Resistente al agua / Resistente all'acqua

No emborrona / Non stinge

Correccion en seco ", Borrado en seco /

Correzione a secco ", cancellabile a secco

No traspasa el papel /
Non traspare attraverso la carta

Opaco incluso en superficies oscuras /
Opaco anche su superfici scure

Gama / Gamma:

Numero de colores / Colori disponibili

Recargable / Ricaricabile

e

Permanente / Resistente al agua
Permanente / Resistente all’'acqua

313/314/ 319 350/ 352
3177318
=, 3= -p.30- =, B=

4

ANANANAN
SNSS

S OSS S
N
NN N AN

v v 4
v 4
negro / nero

negro/nero | negro/ nero

negro / nero

v v/ 4

esee 2 ®0 3o

v

\

Sobre superficies no absorbentes / Su superfici non porose

3117312/
315/316

-p.32-

NAYANAN

AN

4

negro / nero

4

N\ ee

g
No permanente / Soluble al agua
Non permanente / Solubile all'acqua

Correccion en seco / Correzione a secco
Borrado en seco / Cancellatura a secco

2
{ ]
| ;
L)
305 301 351/3518B
—p.36— -p.35- —p.34-

DR NA N NN

AR NN

AN N NEEEAN

10000 10000 35959

v 4
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MADE IN
GERMANY

MADE IN
GERMANY

.:. Lumocolor® permanent

313W/314W /317 W/318W

.:. Lumocolor® permanent special
319w

Lumocolor® permanent special

@ 319w

+ Para la mayoria de aplicaciones especiales, como superficies
barnizadas, nanosuperficies, cristal dptico, cristal de
laboratorio, etc.

Lumocolor® permanent
313W/314W/317 W/ 318 W

O,

« Per molte applicazioni particolari su superfici trattate, su
lenti ottiche, vetrini da laboratorio e nello nanotecnologia

Rotulador universal para casi todas las superficies, ade-
cuado para retroproyeccion; las puntas S y M también son
adecuadas para escribir sobre CDs/DVDs

« Penna universale per quasi tutte le superfici,
indicata per la proiezione overhead; tratto S e
M anche per CD e DVD

DRY SAFE — puede permanecer destapado durante + DRY SAFE — puo rimanere per giorni cappuccio
dias sin secarse (Test 1SO 554) e non seccare (Test I1SO 554)

No emborrona y es restistente al agua sobre casi + Ottima resistenza allo strofinamento su quasi

Aderisce su superfici particolari dove altri marcatori non
aderiscono

Se adhiere a aquellas superficies especiales donde no lo
hacen otros marcadores

Lumocolor permanent special nero F e M & ideale anche per
contrassegnare biancheria da lavare e per utilizzi all’esterno

El Lumocolor permanent special negro F y M puede usarse

30

también para marcar sobre tejidos y para una amplia gama
de aplicaciones de exterior

No emborrona y es resistente al agua sobre casi todas las
superficies

3 anchos de linea, 2 colores de la tinta
(rojo sélo esta disponible en F)

Cantidad minima: 500 pzas

Resistente al agua  Resistente all'acqua

le superfici

3 tratti, 2 colori (rosso solo punta F)
Quantita minima: 500 pezzi

Ottima resistenza allo strofinamento su quasi tutte

Serigrafia / Serigrafia

r A
L J

Airplane-safe

Un equilibrio automatico de
la presion de la tinta para
evitar pérdidas durante el

Espacio publicitario / Area di stampa p. 67

Airplane-safe

Un sistema automatico di
stabilizzazione della pressione
previene perdite d‘inchiostro

todas las superficies

4 anchos de linea, 8 colores

También disponible en el practico estuche de
sobremesa STAEDTLER box

Cantidad minima: 500 pzas
500 estuches

tutte le superfici
« 4 tratti, 8 colori
« Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box

+ Quantita minima: 500 pezzi
500 set

Serigrafia / Serigrafia
‘! Etiqueta / Etichetta

[ ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68

Colores de la tinta /

COLORLUTIONS

vuelo a bordo di aerei Colori:
' QOO
Resistente a la Resistente alle Resistente a la Resistente alla luce
intemperie intemperie luminosidad Stabile alla luce: La scrittura a e e e
Alto nivel de resistencia & ancora chiaramente leggi-
ala luz - Ahos mas tarde, bile dopo alcuni anni
permanece legible! 313 WP4 W
Secado en Asciutto in pochi Rotulador / Penna / marcatore Ancho de linea /
segundos secondi marcador universal universale Tratto:
Idéneo para Ideale per gli utenti Practicamente para todas Per quasi tutte le superfici,
personas zurdas mancini UL as superficies come il vetro, plastica, metallo, S aprox. / ca.
porcellana, legno, ecc. 313w /V 0,4 mm
Colores de la tinta / Ancho de linea / 318w F ]])'/V 3p6ro:1.r:]ca.
Colori: Tratto: '
o S D::'_ aprox. / ca.
/1/ 0,4 mm aprox./ ca.
317w M -/V 1,0 mm
° 6 F ./1/ aprox. / ca.
0,6 mm
aprox. / ca.
g :. Az 10mmo
aprox. / ca. 34w ~a
M 2,5mm
1,0 mm
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: D oo __J— I .
Lumocolor® non-permanent Lumocolor® non-permanent GERMANY Lumocolor® permanent marker Lumocolor® permanent marker GERMANY
31TW/312W/315W/316 W 31TW/312W/315W /316 W @ 350 W/352 W 350 W/352W
« Rotulador universal para casi todas las superficies, + Penna universale per quasi tutte le superfici, indicata + No emborrona y es resistente al agua sobre casi todas « Ottima resistenza allo strofinamento e alla luce su

adecuado para retroproyeccion per la proiezione Overhead las superficies quasi tutte le superfici
« Tinta soluble en agua « Inchiostro idrosolubile + DRY SAFE — puede permanecer destapado durante « DRY SAFE — puo rimanere per giorni senza cappuccio
« 4 anchos de linea, 8 colores « 4 tratti. 8 colori dias sin secarse (Test ISO 554) e non seccare (Test I1SO 554)
« También disponible en el practico estuche de « Disponibile anche nel pratico + 2 anchos de linea, 8 colores + 2 tratti, 8 colori

sobremesa STAEDTLER box STAEDTLER box + También disponible en el practico estuche « Disponibile anche nel pratico
« Cantidad minima: 500 pzas + Quantita minima: 500 pezzi de sobremesa STAEDTLER box STAEDTLER box

500 estuches 500 set + Cantidad minima: 500 pzas + Quantita minima: 500 pezzi
500 estuches 500 set

Serigrafia / Serigrafia
g Etiqueta / Etichetta

[ ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68

31T W

350 WP4 W Colores de la tinta / Colori:

=

Colores de la tinta /
Colori:

00

ORLUTIONS

-

352 W

Ancho de linea /
Tratto:

%@ COLORLUTIONS

aprox. / ca.

3MW S D::--/V 0,4 mm

311 WP4 W

350 W

aprox. / ca.

316W F D])./V 0,6 mm

Ancho de linea /
Serigrafia / Serigrafia Tratto:

e . .
oll| Etiqueta/ Etichetta aprox. / ca.

aprox. / ca. = = . s .
55w M D}"V 1,0 mm T 7 Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68 V 2-5mm

aprox. / ca.
1,0 mmo
N ' P~
312w B I:.~ 2,5mm ~ 2 mm
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. . MADE IN . . MADE IN
Lumocolor® whiteboard marker .:. Lumocolor® whiteboard marker GERMANY E Lumocolor® whiteboard pen .:. Lumocolor® whiteboard pen GERMANY
351 W/351BW 351 W/351BW @ 301w 301 W
+ Puede borrarse en seco de pizarras blancas y superficies « Cancellabile a secco e senza tracce su lavagne + Marcador de pizarra blanca en formato rotulador = Penna per lavagne bianche maneggevole come una penna

como vidrio y porcelana sin dejar restos bianche e superfici come vetro e porcellana « Puede borrarse en seco sin dejar residuos de pizarras « Cancellabile a secco dalle lavagne bianche e dalle superfici
+ DRY SAFE — puede permanecer destapado durante dias « DRY SAFE — puo rimanere per giorni senza cappuc- blancas y superficies lisas como cristal y porcelana lisce, quali vetro e porcellana, senza lasciare residui o tracce

sin secarse (Test 1SO 554) cio e non seccare (Test ISO 554) - Ancho de linea M, 4 colores « Tratto M, 4 colori
* 2 anchos de linea, 8 colores + 2 tratti, 8 colori « También disponible en el practico estuche de « Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box
« También disponible en el practico estuche de « Disponibile anche nel pratico sobremesa STAEDTLER box + Quantita minima: 500 pezzi

sobremesa STAEDTLER box STAEDTLER box « Cantidad minima: 500 pzas 500 set
« Cantidad minima: 500 pzas « Quantita minima: 500 pezzi 500 estuches

500 estuches 500 set

Serigrafia / Serigrafia

* i :
Serigrafia / Serigrafia ol Etiqueta/ Etichetta

!, Etiqueta / Etichetta

L 1 Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68

r 7 Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68

Colores de la tinta / Ancho de linea /
Colori: Tratto:

aprox. / ca.
0000 M D}"V 0.8 mm - 1,0 mm

351 WP4 W

- COLORLUTIONS '

301 W

| —1joCOLORLUTIONS

351w

| =/joCOLORLUTIONS

351BW

Ancho de linea /
Colores de la tinta / Colori: Tratto:

-1 e ° ° D approx. / ca.
2 mm

301 WP4 W

N approx. / ca.
~ 2-5mm
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Lumocolor® correctable

&

MADE IN
Lumocolor® correctable GERMANY

@ 305W

Para escribir sobre transparencias y otras superficies
plastificadas como cubiertas, laminas de plastico y
pizarras blancas escolares

Puede borrarse en seco de la mayoria de superficies

No traspasa el papel

Borrador integrado en el cierre; capuchén con roll stop

2 anchos de linea, 4 colores

Cantidad minima: 500 pzas
500 estuches

Serigrafia / Serigrafia

r A
L J

Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68

305W

« Per pellicole per scrittura e altre superfici lisce come buste trasparenti, per
plastificazione e levagnette scolastiche

« Cancellabile a secco dalle superfici lisce

« Non passa la carta

+ Cancellino inserito nel fondello della penna; cappuccio anticaduta
« 2 tratti, 4 colori

» Cantidad minima: ~ 500 pezzi
500 set

Colores de la tinta /
Colori:

F aprox. / ca.
/V 0,6 mm

aprox. / ca.
M D}"V 1,0 mm

Ancho de linea /
Tratto:

305 WP4 W

Mol PromoTIONAL GIFT &

Lumocolor® Lumocolor® AWARD 2010 MADE IN
memo board memo board GERMANY
641 MBW 641 MBW

Pizarra de notas reescribible y autoadhesiva

Facil de despegar
Formato A5

Incluye Lumocolor correctable (negro) y clip autoadhesivo
(blanco)

Puede borrarse en seco, para poder utilizarlo muchas veces

Impresion digital individual del logo,
espacio publicitario: 12 x 4 cm

Embalado en bolsa de polipropileno

Cantidad minima: 100 pzas

6 Impresion digital / Stampa digitale

il

Set con lavagna autoadesiva per appunti

Facilmente removibile
Formato DIN A5

Incluso 1 STAEDTLER Lumocolor correctable (nero) ed un porta
penna autoadesivo (bianco)

Versatile per appunti grazie alla superficie cancellabile
a secco e senza residui

Personalizzabile con logo individuale mediante stampa digitale,
Area di stampa: 12 x 4 cm

Confezione individuale

Quantita minima: 100 pezzi

COLORLU

autoadhesiva /
autoadesiva

b

&

Formato A5 /
Formato DIN A5

04 Lumocolor
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STAEDTLER®

Escribir con el,
AL Juego de NiNOS. Create your own set! ’;zzz::jfﬁi:i:::gpaatampone

m Llenado individual / Riempimento a scelta

Con el triplus mobile office estas listo para todo: boligrafos con un disefio ergonémico
para un mejor agarre. Se presentan el la practica STAEDTLER Box. Facil y versatil!

e

Scrivere e semplice.

Con triplus mobile offices siete pronti a tutto: penne dal design ergonomico per
una piacevole maneggevolezza, nello:STAEDTLER box. Versatile e semplice!

Escoge un estuche:
Scegli un astuccio:

transparente /
trasparente

iTodos los productos de la gama triplus se pueden combinar en este set:
Tutti i prodotti della linea triplus possono essere inseriti in questo set:

triplus® fineliner triplus® broadliner

Rotulador en 20 colores distintos, con Rotulador en 10 colores distintos, con
punta superfina y ancho de linea de ancho de linea de aprox. 0,8 mm /
aprox. 0,3 mm / Penna in fibra in 20 Penna in fibra in 10 diversi colori,
diversi colori, con punta super fine, tratto ca. 0,8 mm — p. 41

tratto ca. 0,3 mm — p. 41

triplus® ball triplus® micro triplus® color
Boligrafo en 4 colores distintos, Portaminas disponible en dos anchos Rotulador en 20 colores distintos,
con ancho de linea de aprox. de linea: 0,5 mmy 0,7 mm / Portamine con ancho de linea de aprox. 1,0 mm /
0,5 mm / Penna a sfera in 4 diversi con punta rientrante, disponibile nei Penna in fibra in 20 differenti colori,
colori, tratto ca. 0,5 mm — p. 40 tratti 0,5 mme 0,7 mm — p. 42 tratto ca. 1,0 mm — p. 20
o
, ,, K triplus® textsurfer triplus® roller
| ) ntirc® B
! _k f(!p/u; 2 Marcador en 14 colores, con un ancho de Roller de tinta en 10 colores intensos, con
il  mobile office - linea de variable de 1-4 mm / Evidenziatore ancho de linea de aprox. 0,4 mm / Penna
o in 14 colori, tratto ca. 1-4 mm — p. 43 ad inchiostro liquido in 10 brillanti colori di
! 5 scrittura, tratto ca. 0.4 mm — p. 42

7

Opcional con regla para colocar en
carpetas de anillas:

In opzione anche con righello perforato
inseribile in un raccoglitore:

1-4mm .

05 triplus 39




triplus® mobile office

.:. triplus® mobile office

34 SBAW /34 SBARW

« La mini oficina alli donde vayas

« Con este surtido en el estuche de sobremesa
STAEDTLER Box, siempre tendras al alcance de la
mano el instrumento de escritura mas adecuado

« Opcional: regla para colocar en carpetas de anillas
+ Cantidad minima: 250 pzas

Tampografia / Stampa a tampone

Etiqueta / Etichetta
Llenado individual / Riempimento a scelta

Espacio publicitario / Area di stampa p. 68

Practico STAEDTLER triplus® mobile office incluyendo /
Il pratico STAEDTLER triplus® mobile office contiene

345SB4W /34 SBARW

« |l piccolo set da portare ovunque

* Questo set di prodotti nello STAEDTLER Box fa in modo
che abbiate sempre la penna giusta a portata di mano —
quando e dove ne avete bisogno

« Opzionale: righello estraibile inseribile in un raccoglitore
« Quantita minima: 250 set

E triplus® fineliner

2N

&

MADE IN
GERMANY

triplus® fineliner

334 W

« Rotulador con punta revestida de metal superfina

+ Cuerpo de disefio ergonémico triangular para una
escritura relajada

+ DRY SAFE — puede permanecer destapado durante
dias sin secarse (Test 1SO 554)

+ Lavable en la mayoria de los tejidos
+ Ancho de linea aprox. 0,3 mm
+ 20 colores intensos

« También disponible en el practico estuche de sobremesa
STAEDTLER box

+ Cantidad minima: 500 pzas
250 estuches

Ancho de linea /
Larghezza di tratto:

334W

Penna in fibra con punta superfine rivestita in metallo

Fusto ergonomico triangolare per una scrittura rilassata

DRY SAFE — pud rimanere per giorni senza cappuccio e non
seccare (Test 1SO 554)

Lavabile dalla maggior parte dei tessuti

Tratto ca. 0,3 mm

20 colori brillanti
Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box

Quantita minima: 500 pezzi
250 set

' Tampografia / Stampa a tampone

D:. aprox. / ca. !I Etiqueta / Etichetta
triplus® micro, line _/1/ 03 mm
ancho de linea:

0,5 mm

triplus® textsurfer,

triplus® fineliner, [ ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68

color: negro

triplus® roller,
color: azul

triplus® fineliner,
colore : nero

triplus® roller,

Colores de la tinta / Colori:
colore : blu

triplus® micro, triplus® textsurfer,

tratto: 0,5 mm
O
H ©

334 SB4 W

2 0 0

v, vz

triplus® ball

f 437 W
» Boligrafo con una escritura especialmente suave

. MADE IN
.:. triplus® ball GERMANY E
$37TW triplus® broadliner

triplus® broadliner GERMANY

+ Penna a sfera con prestazioni di scrittura particolarmente fluide =8V 38w
+ Cuerpo de disefio triangular ergonomico para una + Fusto triangolare ergonomico per una scrittura rilassata A « Rotulador con punta revestida de metal ancha - Penna in fibra con punta media rivestita in metallo
escritura relajada « Tratto M o XB « Cuerpo de disefio ergondmico triangular para una escritura + Fusto ergonomico triangolare per una scrittura rilassata
« Ancho de linea M 0 XB « 4 colori brillanti relajada « DRY SAFE — pud rimanere per giorni senza
+ 4 colores brillantes « Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box + DRY SAFE — puede permanecer destapado durante dias sin cappuccio e non seccare (Test 1SO 554)
+ También disponible en el practico estuche de « Quantita minima: 500 pezzi secarse (Test IS0 554) + Lavabile da tanti tessuti
sobremesa STAEDTLER box 250 set + Lavable en la mayoria de tejidos « Tratto ca. 0,8 mm

» Cantidad minima: 500 pzas
250 estuches

Ancho de linea aprox. 0,8 mm 10 colori brillanti

Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box
También disponible en el practico estuche de sobremesa Quantita minima: 500 pezzi

STAEDTLER box 350 set

Cantidad minima: 500 pzas

437 W 250 estuches

10 colores intensos

LR e i A e R e e e o e i e e e e e e e e e e e R e e o e e B S R S A B

D STAEDTLER triplus ball M

Ancho de linea /
.'- Tampografia / Stampa a tampone Tratto:

MDD/V
e >N,

3 STAEDTLER triplt

338 W

! Etiqueta / Etichetta

Ancho de linea /
Tratto:

D;. aprox. / ca.
/1/ 0,8 mm

Colores de la tinta / Colori:

' 0000 =

= . N .
_, Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68 " Tampografia / Stampa a tampone

‘! Etiqueta / Etichetta

v 1 Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68

437 SB4 W
Colores de la tinta / Colori:

338 SB4 W
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triplus® micro

triplus® micro

774 W

Portaminas para escritura

Cuerpo de disefio triangular ergondmico para una
escritura relajada

Goma de borrar giratoria extralarga

Ancho de linea: 0,5 mm 0 0,7 mm

Siempre con impresion del logo STAEDTLER e
indicacion del ancho de linea

Cantidad minima: 500 pzas

'- Tampografia / Stampa a tampone

r A

L o Espacio publicitario / Area di stampa p. 67

6B

triplus® roller

774 W

« Portamine per la scrittura

- Fusto ergonomico triangolare per una scrittura rilassata
» Gommino extralungo estraibile ruotando

« Larghezza di tratto: 0,5 mm 0 0,7 mm

« Sempre con stampigliatura STAEDTLER ed indicazione
del diametro della mina

» Quantita minima: 500 pezzi

&

MADE IN
GERMANY

triplus® roller

403 W

Rollerball con punta de metal de larga duracion, presion estable

Cuerpo de disefio triangular ergonémico para una escritura relajada

DRY SAFE — puede permanecer destapado durante dias
sin secarse (Test 1SO 554)

Adecuado para papel carbon

Ancho de linea aprox. 0,4 mm
10 colores intensos

También disponible en el practico estuche de
sobremesa STAEDTLER box

Cantidad minima: 500 pzas
250 estuches

Tampografia / Stampa a tampone

Etiqueta / Etichetta

Espacio publicitario / Area di stampa p.

Colores de la tinta /
Colori:

+ 0000
*~ QOO0

403 W

Roller con punta in metallo robusta, resistente alla pressione della mano
« Fusto ergonomico triangolare per una scrittura rilassata

DRY SAFE — pu0 rimanere per giorni senza cappuccio e non seccare
(Test ISO 554)

Adatto per carte autocopianti

Tratto ca. 0,4 mm

10 colori brillanti
Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box

« Quantita minima: 500 pezzi
250 set

P STAEDTLER triplu

403 W

403 SB4 W

triplus® textsurfer®

&

MADE IN
GERMANY

triplus® textsurfer®

362 W

Marcador fluorescente con punta suave y variable para
marcar fino 0 ancho

Cuerpo de disefio ergonémico triangular para escribir y dibujar
sin cansarse

INKJET SAFE — no emborrona las impresiones inkjet

Ancho de linea variable entre 1-4 mm aprox.

4 colores nedn

También disponible en el practico estuche de
sobremesa STAEDTLER box

Cantidad minima: 500 pzas
250 estuches

' Tampografia / Stampa a tampone

g Etiqueta / Etichetta

1 Espacio publicitario / Area di stampa p. 67, 68

Colores de la tinta /
Colori:

190 O

triplus® textsurfer® - pastel & vintage

il

362 W

Evidenziatore con punta morbida, per tratti di larghezza
variabile da sottile a largo

Fusto ergonomico triangolare

INKJET SAFE — non sbavano su stampe Ink Jet
Tratto variabile circa 1-4 mm

4 colori neon
Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box

Quantita minima: 500 pezzi
250 set

& STAEDTLER triplus textsurfer

362 SB4 W

&

MADE IN
GERMANY

triplus® textsurfer® - pastel & vintage

362 CW

Marcador fluorescente con punta suave y variable para
marcar fino o0 ancho

Cuerpo de disefio ergonémico triangular para escribir y dibujar
sin cansarse

Ancho de linea variable entre 1-4 mm aprox.
10 colores pastel y vintage

También disponible en el practico estuche de sobremesa
STAEDTLER box

Cantidad minima: 500 pzas

— bR

"' Tampografia / Stampa a tampone

[ ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 67

Colores de la tinta / Colori:

-100 -405 -505 -530 -305

w Wi

-450

362 CW

« Evidenziatore con punta morbida, per tratti di larghezza
variabile da sottile a largo

« Fusto ergonomico triangolare

« Tratto variabile circa 1-4 mm

+ 10 colori pastello e vintage

« Disponibile anche nel pratico STAEDTLER box

+ Quantita minima: 500 pezzi

0 a0 S L L L e

® STAEDTLER triplus textsurfer

- O
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C ‘ f PromoTIONAL GIFT SILVER
oncrete
Concrete Boligrafo .:. Penna a sfera  |XEIEENTE AWARD 2018 ﬁ\ﬁ'ﬁRD

@U 441CON W 441CON W
« Cuerpo fabricado en hormigon de « Fusto in calcestruzzo ad alte prestazioni, colato a mano

alto rendimiento, vertido a mano + Ogni pezzo & unico.

+ Cada pieza es unica + Meccanismo a scatto

* Mecanismo pulsador « Dotato di refill jumbo, tratto M, inchiostro blu

- Equipado con una carga gigante boligrafo M azul (inchiostro indelebile per documenti ISO 15757-2)
(tinta indelible segtn normativa 1SO 12757-2)

« En estuche individual
+ Siempre con grabado STAEDTLER
- Cantidad minima: 25 pzas

- Confezionato singolarmente in astuccio

« Sempre con incisione STAEDTLER
 Quantita minima: 25 pezzi

&- Grabado (laser) / Incisione (laser)

6 Impresion digital / Stampa digitale

r A
L J

Area de grabado / Area di incisione p. 67

Boligrafo / Penna a sfera

» Personalizacion a través del grabado (laser) o + Personalizzabile mediante incisione (laser) o stampa
impresion digital digitale

M I T T LT T

A Aﬂ ” myf:

Y5~ COLORLUTIONS

TIONS.

LU

Faériqados para‘innovar.

Cuando la tecnologia y el disefi@se encuentran. El'Concrete esta fabricado en.cemento. ;Resultado? Un formato
extraordinario acabado con efectos Giaffiti, espectacular!

Boligrafo graffiti / Penna a sfera graffiti

3 disefios estandar « 3 motivi standard

. 2 - ~ i . « Personalizacion a través del grabado (laser) « Personalizzabile mediante incisione (laser)
dl€lld Per INNovaZziolil.

nologia incontra uMesign eccezionale! Per |'esclusivo modello Concrete viene utilizzato calcestruzzo ad alte prestazioni
ano. |l risultato? Una {0l innovativa impreziosita da creativi graffiti, davvero straordinario.
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TRKe
A « Cuerpo fabricado en aluminio anodizado

» Disefio triangular

TRX®

« Fusto in alluminio anodizzato

« Design sottile triangolare

» En estuche individual « Confezionato singolarmente
in astuccio

TRX® Pluma estiolgrafica .:.

TRX® Penna stilografica

\\l;- Grabado (laser) / Incisione (laser)

Area de grabado / Area di incisione p. 68

&

MADE IN
GERMANY

E TRX® Boligrafo .:. TRX® Penna a sfera

440TRX W

i E 440TRX W

= Con mecanismo de rotacion

« Con recarga de boligrafo jumbo STAEDTLER,
negro, B

« Con meccanismo a rotazione

« Ricaricabile con refill jumbo STAEDTLER,
inchiostro nero, tratto B

- Cantidad minima: 10 pzas + Quantita minima: 10 pezzi

476TRX W

i f 476TRX W

Capuchon extraible Cappuccio inseribile sul retro della penna

Punta en acero inoxidable de alta calidad con la
cabeza de Mars

Pennino in acciaio inossidabile di
alta qualita con logo Mars

Punta de escritura con grano de iridio
Anchos de punta: M, B

Punta del pennino in iridio
Tratto dei pennini: M, B

Dotato di una cartuccia di inchiostro STAEDTLER
standard blu royal e di una cartuccia vuota

Equipado con un cartucho vacio y un cartucho
de tinta azul royal STAEDTLER

Cantidad minima: 10 pzas

Quantita minima: 10 pezzi

|

TRX® Roller .:. TRX® Rollerball

= — NEGRO /
<
Puntas / NERO
Tratto del pennino:
M B

p—— —— AZUL/

> > =S

412TRX W 412TRX W

« Capuchdn extraible
+ Con recarga de boligrafo STAEDTLER, negro, M
« Cantidad minima: 10 pzas

« Cappuccio inseribile sul retro della penna

« Ricaricabile con refill rollerball STAEDTLER,
inchiostro nero, tratto M

+ Quantita minima: 10 pezzi

ll..I

VERDE /
% VERDE
< = . MARRON /
¥ MARRONE
NEGRO /
NERO
AZUL/
BLU
VERDE /
VERDE
TRX® Portaminas .:. TRX® Portamine
MARRON / 766TRX W 766TRX W
MARRONE
« Con mecanismo de rotacion « Con meccanismo a rotazione
« Con minas para portaminas STAEDTLER Mars + Con mine STAEDTLER Mars micro 0.7 mm
micro 0,7 mm (graduacion: HB) (grad. HB)
« Cantidad minima: 10 pzas « Quantita minima: 10 pezzi
] — NEGRO /
- NERO
) = — AZUL/
-
BLU
NEGRO / - — —— VERDE /
NERO VERDE
AZUL/ ) — — MARRON /
BLU 3 BRUN
VERDE /
VERDE
MARRON /
MARRONE

06 Instrumentos de escritura / Strumenti per scrittura
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i

triplus® Pluma estilografica

triplus® Penna stilografica

474 W

Pluma estilografica metdlico

Disefio triangular ergonémico para una escritu-
ra relajada

Cuerpo de color rojo, antracita, oro o rosa

Barniz mate
Puntas: F, M

Equipado con un cartucho de tinta
azul royal STAEDTLER

En estuche individual

Cantidad minima: 25 pzas

474 W

Penna a sfera in metallo

Forma triangolare per una \\l;- Grabado (laser) / Incisione (laser)

scrittura rilasata Area de grabado / Area di incisione p. 68
Fusto rosso, anthracite, dorato o rosato
Laccato opaco

Tratto dei pennini: F, M

Dotato di una cartuccia di inchiostro STAEDTLER standard blu royal
Confezionato singolarmente in astuccio

Quantita minima: 25 pezzi

triplus® Boligrafo

triplus® Penna a sfera

444 W

Boligrafo retractil metalico

Disefio triangular ergonémico para una
escritura relajada

Cuerpo de color rojo, antracita, oro o rosa

Barniz matew

Tinta indelible segtin normativa 1SO 15757-2

Color de escritura azul
Ancho de linea M
En estuche individual

Cantidad minima: 25 pzas

444 W

Penna a scatto in metallo

Forma triangolare per una \\l;- Grabado (laser) / Incisione (laser)

scrittura rilasata Area de grabado / Area di incisione p. 68
Fusto rosso, anthracite, dorato o rosato
Laccato opaco

Inchiostro indelebile per documenti ISO 15757-2
Inchiostro blu

Tratto M

Confezionato singolarmente in astuccio

Quantita minima: 25 pezzi

Boligrafo retractil elance

&

MADE IN
Penna a sfera a scatto elance GERMANY

@ 421255 W

Boligrafo retractil recargable

Clip y pulsador metalicos

Recarga de metal jumbo

Tinta indeleble segun normativa 1SO 12757-2

Cuerpo negro mate, plata metalico, rojo metdlico,
azul metalico o verde metalico

Color de escritura azul
Ancho de linea M
Cantidad minima: 250 pzas

"- Tampografia / Stampa a tampone

\l/ Grabado (laser) / Incisione (laser)

(solamente cuerpo plata / solo per fusto argento)

Espacio publicitario / Area di stampa p. 69

421255 W

Penna a scatto ricaricabile

Punta e clip in metallo

.

Refill gigante in metallo

Inchiostro indelebile per documenti ISO 12757-2

Fusto nero opaco, argento metallico, rosso metallico,
blu metallico o verde metallico

Inchiostro blu
Tratto M
» Quantita minima: 250 pezzi

I | el A S S A
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Boligrafo retractil elance

.:. Penna a sfera a scatto elance

&

MADE IN

GERMANY

42135W

« Boligrafo retractil recargable

.

Clip y pulsador metalicos

Recarga de metal jumbo

.

Tinta indeleble segtn normativa ISO 12757-2

.

Disefio atractivo (se recomienda impresion
en color plata)

.

Color de escritura azul

Ancho de linea M

.

Cantidad minima: 250 pzas

"' Tampografia / Stampa a tampone

[ ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 69

Boligrafo retractil elance

42135W

« Penna a scatto ricaricabile

Punta e clip in metallo

Refill gigante in metallo

Inchiostro indelebile per documenti ISO 12757-2

in colore argento)
Inchiostro blu

Tratto M

+ Quantita minima: 250 pezzi

Penna a sfera a scatto elance

Superficie sfaccettata (personalizzazione consigliata

MADE IN
GERMANY

42125 W

.

Boligrafo retrctil recargable

Clip y pulsador metalicos

Recarga de metal jumbo

Tinta indeleble segun normativa 1SO 12757-2

Cuerpo blanco, negro o azul

.

Color de escritura azul
Ancho de linea M
Cantidad minima: 250 pzas

"' Tampografia / Stampa a tampone

: ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 69

S W (111111

42125W

Penna a scatto ricaricabile

Punta e clip in metallo

Refill gigante in metallo

Inchiostro indelebile per documenti ISO 12757-2

Fusto blanco, nero o blu
Inchiostro blu

Tratto M

Quantita minima: 250 pezzi

—{>COLORLUTIONS

T

- e w

= CUOLURLUIIUNS

Boligrafo retractil ball

Penna a sfera a scatto ball

423 W

Disefio triangular ergonémico para una
escritura relajada

Cuerpo naranja, rojo, azul oscuro, azul claro,
verde oscuro, verde claro o negro

Tinta indelible segln normativa 1SO 15757-2

Color de escritura azul
Ancho de linea M
Cantidad minima: 1.000 pzas

"' Tampografia / Stampa a tampone

[ 3 Espacio publicitario / Area di stampa p. 69

423 W

Forma triangolare per una scrittura rilasata

Fusto arancio, rosso, blu scuro, blu chiaro,
verde scuro, verde chiaro o nero

Inchiostro indelebile per documenti I1SO 15757-2
Inchiostro blu

Tratto M

Quantita minima: 1.000 pezzi

Fineliner

O

Fineliner

MADE IN
GERMANY

306 SW

Fineliner, con la punta revestida de metal superfina

DRY SAFE — puede permanecer destapado durante
dias sin secarse (Test 1SO 554)

Lavable en la mayoria de los tejidos

Cuerpo blanco

Color de escritura azul o negro

Ancho de linea aprox. 0,3 mm
Cantidad minima: 500 pzas

"' Tampografia / Stampa a tampone

[ ] Espacio publicitario / Area di stampa p. 69

306 SW

Fineliner con punta super fine rivestita in metallo

DRY SAFE — puo rimanere per giorni senza cappuccio
e non seccare (Test 1SO 554)

Lavabile da tanti tessuti

Fusto bianco

Inchiostro blu o nero

Larghezza die tratto ca. 0,3 mm
Quantita minima: 500 pezzi

—{l>COLORLUTIONS

—{l>COLORLUTIONS
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Portaminas graphite 777

&

Portamine graphite 777 GERMANY

777 W

Portaminas para escritura

Cuerpo engomado de disefio “frost” transparente
(excepto color blanco)

Goma de borrar extra larga

Cuerpo blanco, azul transparente,
gris transparente y violeta transparente

Ancho de linea: 0,5 mm

Cantidad minima: 1.000 pzas

=

—{j=COLORLUTIONS

777 W

« Portamine per scrittura
« Fusto translucido gommato (escluso colore bianco)
« Gomma extra grande

« Fusto bianco, blu trasparente, grigio trasparente
e viola trasparente

« Larghezza die tratto: 0,5 mm
« Quantita minima: 1.000 pezzi

' Tampografia / Stampa a tampone

r A
L J

Portaminas graphite 779

Espacio publicitario / Area di stampa p. 69

&

Portamine graphite 779 GERMANY

779 W

« Portaminas para escritura

+ Zona de sujecion engomada ergondmica
« Con punta, clip y pulsador metalicos

« Ancho de linea: 0,5 mm 0 0,7 mm

+ Cuerpo negro o blanco

« Cantidad minima: 250 pzas

779 W

« Portamine per scrittura

+ Impugnatura ergonomica in gomma
« Con clip, pulsante e punta in metallo
« larghezza di tratto: 0,5 mm 0 0,7 mm
» Fusto nero o bianco

« Quantita minima: 250 pezzi

.' Tampografia / Stampa a tampone

r A

L  Espacio publicitario / Area di stampa p. 69

= .
—{oCOLORLUTIONS '

E Cajas de regalo

.:. Astucci regalo

Estuche de carton
VLR 2

« Elegante estuche negro con ventanilla
« Adecuado para:

- Portaminas o boligrafos
(1 0 2 instrumentos de escritura)

- 6012 lapices de grafito
- 5 instrumentos de escritura triplus

Astuccio in cartoncino
VLR 2

« Elegante astuccio in cartoncino nero con finestrella
- Adatto a:

- Portamine o penne a siera
(1 0 2 strumenti per scrittura)

- 60 12 matite

- 5 penne triplus

Caja de carton negra
VOPTPS81FW

« (aja de carton negra para boligrafos de
la gama elance y «The Pencil»

- Con logo STAEDTLER impreso

Caja regalo
VLR 1

+ Caja regalo fabricada en plastico ultra brillante
« Ideal para cualquier boligrafo de la gama elance

Astuccio in cartoncino nero
V9PTP581FW

« Astuccio in cartoncino nero per penne a sfera a
scatto elance e «The Pencil»

« Con stampigliatura STAEDTLER

Astuccio regalo
VIR 1

+ Astuccio regalo in materiale plastico super trasparente
+ Ideale per penne a sfera a scatto elance

06 Instrumentos de escritura / Strumenti per scrittura
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,4‘) TAEDTL ER® @ STAEDTLER®

PREMIUM
PREMIUM

Embalaje .:. Confezione

ﬂ « Todos los utiles de escritura de la coleccién « Tutte le penne della collezione STAEDTLER Premium
STAEDTLER Premium se entregan en un embalaje de vengono fornite in astucci-regalo pregiati, idonei per
regalo de alta calidad, apropiado para 1 o 2 (tiles una o due penne

de escritura + La confezione regalo bianca Initium include

La caja blanca de regalo incluye un The Pencil una matita The Pencil

9PICBBTP-0

O0UO9PFO

promotional.products@staedtler.com Premium 55
www.staedtler.com



Corium Simplex

« Cuerpo fabricado en piel noble de alta calidad
marrén, beige y antracita

« Montado a mano
« Accesorios de metal con acabados cromados
« En embalaje de regalo noble

- Pluma estilogrdfica

Capuchdn de rosca que puede integrarse en el
extremo del cuerpo

<

Sistema de carga: cartucho o convertidor

Equipado con convertidor

Plumin de acero inoxidable de alta calidad con
logo “cabeza de Marte” grabado

Punta de iridio
Puntas: EF, F, M, B
Cantidad minima: 5 pzas

« Fusto rivestito in pelle di alta qualita, nelle tinte marrone,
beige e antracite

« Assemblato a mano
« Inserti in metallo con rifiniture placcate in cromo satinato
« In astuccio-regalo pregiato

- Grabado (laser) / Incisi

&P Grabado (punta diama

L 1 Area de grabado / Are

56

Puntas /
Penna Stz'lagmﬁm Tratto del pennino:
) o F
« Cappuccio a vite, inseribile sul retro della penna
« Ricarica con cartuccia o con sistema converter 1 | &
« Converter in dotazione
= Pennino in acciaio inox di alta qualita, con inciso D
logo Mars
B

- Punta del pennino in iridio
« Tratto del pennino: EF, F, M, B
* Quantita minima: 5 pezzi

\J'<7= <=

Y
S

MARRON / MARRONE
9PC137 W

BEIGE / BEIGE
9PC130 W

ANTRACITA / ANTRACITE
9PC1380 W

@ STAEDTLER"

PREMIUM

- Roller .:. Rollerball

U « Capuchon de rosca que puede integrarse

» Cappuccio a vite, inseribile sul retro

en el extremo del cuerpo della penna
« Rollerball refill STAEDTLER, nero, tratto M
+ Quantita minima: 5 pezzi

« Con recarga STAEDTLER Rollerball, tinta negra, M
« Cantidad minima: 5 pzas

MARRON / MARRONE
9PC237 W

T

BEIGE / BEIGE
9PC230 W

ANTRACITA / ANTRACITE
9PC2380 W

- Boligrafo

U + Mecanismo giratorio
» Con recarga STAEDTLER jumbo boligrafo,

tinta negra, B

.:. Penna a sfera

» Meccanismo a rotazione
+ Refill jumbo STAEDTLER, nero, tratto B
+ Quantita minima: 5 pezzi

» Cantidad minima: 5 pzas

MARRON / MARRONE
9PC337 W

BEIGE / BEIGE
9PC330 W

ANTRACITA / ANTRACITE
9PC3380 W

07 S DTLER Premium
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@ STAEDTLER®

PREMIUM

MADE IN

Metallum GERMANY
- « Cuerpo hecho de aluminio anodizado ':. « Fusto in alluminio anodizzato

« Acabados metdlicos mate « Inserti in metallo con rifiniture placcate

+ En embalaje de regalo noble in cromo satinato

« In astuccio-regalo pregiato

Grabado (laser)
Grabado (punta
7 Area de grabad

Puntas /
- Pluma estilogrdfica .:. Penna stilografica Tratto del pennino: - Boligrafo .:. Penna a sfera

« Capuchon de rosca que puede integrarse en el - Cappuccio a vite, inseribile sul retro della penna U + Mecanismo giratorio + Meccanismo a rotazione

@ extremo del cuerpo « Ricarica con cartuccia o con sistema converter @ « Con recarga STAEDTLER jumbo boligrafo, tinta negra, B « Refill jumbo STAEDTLER, nero, tratto B
+ Sistema de carga: cartucho o convertidor « Converter in dotazione « Cantidad minima: 5 pzas + Quantita minima: 5 pezzi
+ Equipado con convertidor « Pennino in acciaio inox di alta qualita, con inciso 6

Plumin de acero inoxidable de alta calidad con logo logo Mars
“cabeza de Marte” grabado

Punta de iridio

B
- Punta del pennino in iridio
« Tratto del pennino: EF, F, M, B @

« Quantita minima: 5 pezzi

Puntas: EF, F, M, B
Cantidad minima: 5 pzas

S=EREC=E

Art-Nr. 9PMM140 W Art-Nr. 9PMM340 W

- Ro_ller .:. Rollerball - Portaminas .:. Portamine

U « Capuchon de rosca que puede integrarse en el - Cappuccio a vite, inseribile sul retro della penna U + Mecanismo giratorio + Meccanismo a rotazione

extremo del cuerpo « Rollerball refill STAEDTLER, nero, tratto M « Con minas STAEDTLER Mars micro 0.7 mm (dureza: HB) + Portamine con mina STAEDTLER Mars micro

« Con recarga STAEDTLER Rollerball, tinta negra, M

« Quantita minima: 5 pezzi « Cantidad minima: 5 pzas mina 0,7 millimetri (grad. HB)
« Cantidad minima: 5 pzas

» Quantita minima: 5 pezzi

Art-Nr. 9PMM240 W Art-Nr. 9PMM440 W

07 STAEDTLER Premium 59



Lignum

« Cuerpo hecho de madera de arce o ciruelo de
alta calidad

= Con caracter Gnico debido a la conservacion
de las vetas

- En embalaje de regalo noble

- Pluma estilogrdfica

il

Fusto in pruno o acero

Inserti in metallo con rifiniture placcate
in cromo satinato

« In astuccio-regalo pregiato

- Grabado (laser) /
&P Grabado (pinta d

T 1 Area de grabado

.:. Penna stilografica Nib widths / Plumes :

Capuchon de rosca que puede integrarse en el
extremo del cuerpo

<

Sistema de carga: cartucho o convertidor

Equipado con convertidor

Plumin de acero inoxidable de alta calidad con logo
“cabeza de Marte” grabado

Punta de iridio
Puntas: EF, F, M, B
Cantidad minima: 5 pzas

- R;aller

F
Cappuccio a vite, inseribile sul retro della penna
Ricarica con cartuccia o con sistema converter @
Converter in dotazione ,
B

Y
=

Pennino in acciaio inox di alta qualita, con inciso
logo Mars

Punta del pennino in iridio
Tratto del pennino: EF, F, M, B
Quantita minima: 5 pezzi

S=ERECE

CIRUELO / PRUNO
9PM121 W

ARCE / ACERO

en el extremo del cuerpo

« Con recarga STAEDTLER Rollerball,
tinta negra, M

« (Cantidad minima: 5 pzas

U « Capuchon de rosca que puede integrarse

60

9PM120 W
':. Rollerball

« Cappuccio a vite, inseribile sul retro della penna

+ Rollerball refill STAEDTLER, nero, tratto M

» Quantita minima: 5 pezzi
CIRUELO / PRUNO
9PM221 W
ARCE / ACERO
9PM220 W

@ STAEDTLER®

PREMIUM

- Boligrafo ':. Penna a sfera

U + Mecanismo giratorio + Meccanismo a rotazione

« Con recarga STAEDTLER jumbo boligrafo, + Refill jumbo STAEDTLER, nero, tratto B
tinta negra, B

- Cantidad minima: 5 pzas

* Quantita minima: 5 pezzi

CIRUELO / PRUNO

9PM321 W
ARCE / ACERO
9PM320 W
- Portaminas ':. Portamine
+ Mecanismo giratorio + Meccanismo a rotazione
« Con minas STAEDTLER Mars micro 0.7 mm o « Portamine con mina STAEDTLER Mars micro mina
0.9 mm (dureza: HB) 0,7 0 0,9 millimetri (grad. HB)

« Cantidad minima: 5 pzas + Quantita minima: 5 pezzi
CIRUELO / PRUNO
9PM421 W
ARCE / ACERO
9PM420 W

07 STAEDTLER Premium
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Resina
+ Cuerpo hecho con resina pulida de alta calidad

+ Accesorios de metal cromado
« En embalaje de regalo noble

Pluma estilogrdfica

Capuchdn de rosca que puede integrarse en el extre-
mo del cuerpo

Sistema de carga: cartucho o convertidor

Contiene un cartucho de tinta vacio y otro
cartucho STAEDTLER con tinta royal blue

Plumin de acero inoxidable de alta calidad con logo
“cabeza de Marte” grabado

Punta de iridio
Puntas: EF, F, M, B
Cantidad minima: 10 pzas

Roller

V

+ Capuchdn de rosca que puede integrarse en el extremo
del cuerpo

+ Con recarga STAEDTLER rollerball, tinta negra, M
« Cantidad minima: 10 pzas

&

MADE IN
GERMANY

.:. « Fusto in resina lucida di alta qualita
« Accessori in metallo cromato

« In astuccio-regalo pregiato

' Tampografia / Stampa a ta

1 Espacio publicitario / Area di

.:. Penna stilografica Puntas /

Tratto del pennino:

.

Cappuccio a vite, inseribile sul retro della penna EF

Ricarica con cartuccia o con sistema converter

Dotata di una cartuccia di inchiostro STAEDTLER
standard blu royal pit una cartuccia vuota

\J'< = [T
<= = <=~

Pennino in acciaio inox di alta qualita, con
inciso logo Mars

Punta del pennino in iridio
Tratto del pennino: EF, F, M, B
« Quantita minima: 10 pezzi

AZUL/BLU
9PB113 W

TURQUESA / TURCHESE
9PB1135W

NEGRA / NERO
9PB119 W

9PB110 W

.:. Rollerball

« Cappuccio a vite, inseribile sul retro della penna
« Rollerball con refill STAEDTLER, nero, tratto M
+ Quantita minima: 10 pezzi

AZUL / BLU
9PB213 W

TURQUESA / TURCHESE
9PB2135 W

NEGRA / NERO
9PB220 W

9PB210 W

@ STAEDTLER®
PREMI UM

E Boligrafo

U » Mecanismo giratorio
« Con recarga STAEDTLER jumbo boligrafo,

tinta negra, B

.:. Penna a sfera

» Meccanismo a rotazione
+ Refill jumbo STAEDTLER, nero, tratto B
+ Quantita minima: 10 pezzi

» Cantidad minima: 10 pzas

AZUL/BLU
9PB313 W

TURQUESA / TURCHESE
9PB3135 W

NEGRA / NERO
9PB319 W

9PB310 W

E Portamina

U + Mecanismo giratorio
+ Con minas STAEDTLER Mars micro 0.7 mm o
0.9 mm (dureza: HB)
« Cantidad minima: 10 pzas

.:. Portamine

» Meccanismo a rotazione

« Portamine con mina STAEDTLER Mars micro mina
0,7 0 0,9 millimetri (grad. HB)

+ Quantita minima: 10 pezzi

AZUL/ BLU
9PB413 W

TURQUESA / TURCHESE
9PB4135 W

NEGRA / NERO
9PB419 W

9PB410 W

07 ER Premium
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G ESPACIO PUBLICITARIO @ B AREA DI STAMPA

Matite in grafite realizzate in legno
di tiglio locale

Lapices de grafito fabricados con madera
de tilo de proximidad

O = (I 1)

STAEDTLER logo

Lapices de grafito — redondos Matite in grafite — rotonde

O] = Iy )
< I )
= [ I )] D)

Lapices de grafito — hexagonales Matite in grafite — esagonali

@ s e [T T

Lapices de grafito de disefio triangular Classiche matite in legno con fusto triangolare

A<<}:_:

Lapices de grafito con madera de color negro Matite con anima nera

© — (s )

Design lapiz de grafito fabricado en

material WOPEX® Design matite in grafite in WOPEX®

Grabado: Incisione

©® =

Productos no representado de tamafio original / Prodotti non mostrati nella dimensione originale

p. 11

p. 12

p. 12

p. 13

p. 19

Lapices de carpintero Matite per falegname

Impresion 1 color / Stampa 1 colore

Estampacion / Stampo

< T |

Impresion digital / Stampa digitale

Impresion multicolor / Stampa multicolore

Lapiz de grafito STAEDTLER® stylus STAEDTLER® matita stylus

Tampografia: Stampa a tampone:

Impresion digital: Stampa digitale:

< mewm

v o

The Pencil The Pencil

(Grabado / Incisione) —

(Impresion o grabado / Stampa o incisione)

Goma de borrar Gomme

Tampografia: Stampa a tampone:

1 color /1 colore de 2 a 4 colores / a pit colori

Stampa digitale:
tutta la superficie con distanza al margine di 2 mm

Impresion digital:
toda la superficie con una distancia del borde de 2 mm

Lapiz de mina multicolor Matita arcobaleno

©
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p. 20 triplus® color

triplus® color

AT

_ tossem )

p. 22 STAEDTLER® Creative set

STAEDTLER® Creative set

p. 23 Set de modelar FIMO® kids «funny kits»

Set per modellare FIMO® kids «funny kits»

p. 23 Set de modelar FIMO® kids «form&play»

. 25 x 25 mm

Set per modellare FIMO® kids «form&play»

p. 25-26 Textsurfer® classic, rainbow color

Textsurfer® classic, rainbow color

|

p. 27 Soporte de sobremesa Textsurfer® classic

Textsurfer® classic set da scrivania

p. 27 Textsurfer® dry

Textsurfer® dry

A I eeeeesE——
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Lumocolor® permanent special / permanent /

p. 30-32, non-permanent / whiteboard pen

Lumocolor® permanent special / permanent /
non-permanent / whiteboard pen

35

@ LI D |

Lumocolor® permanent marker /
p. 33-34 whiteboard marker

Impresion 1 color STAEDTLER logo
(Mas de 1 color dependiendo del motivo) /
Stampa a 1 colore

(Piu colori: a seconda del logo)

Lumocolor® permanent marker /
whiteboard marker

® ol

p. 36 Lumocolor® correctable

Impresion 1 color

(Mas de 1 color dependiendo del motivo) /
Stampa a 1 colore

(Piu colori: a seconda del logo)

Lumocolor® correctable

@ - I |

triplus® fineliner / broadliner / ball /
p. 40-43 textsurfer® / roller

Impresion 1 color STAEDTLER logo
(Mas de 1 color dependiendo del motivo) /
Stampa a 1 colore

(Piu colori: a seconda del logo)

triplus® fineliner / broadliner / ball /
textsurfer® / roller

NI

[ = )

p. 42 triplus® micro

triplus® micro

o —]

—

p. 45 Concrete Boligrafo

Concrete Penna a sfera

Grabado:

Incisione:

e

Impresion:

0

Productos no representado de tamafio original / Prodotti non mostrati nella dimensione originale
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p. 46 TRX® Pluma estilografica / Roller

TRX® Penna stilografica / Rollerball

A s
(,,, -

p. 47 TRX® Boligrafo / Portaminas TRX® Penna a sfera / Portamine

.

AN T e

p. 48 triplus® Pluma estilografica triplus® Penna stilografica

N C swemm

p. 48 triplus® Boligrafo triplus® Penna a sfera

=]

STAEDTLER Box

Etiqueta / Etiquetta

SB4 W: 70 x 29 mm

SB6 W: 70 x 50 mm

b Lumocolor t"plzl:]S
b
35,36 31 WP4: 68 x 34 mm
triplus
Lumocolor . p. 20
0.33, 34 35 WP4: 68 x 53 mm
triplus
p.20
ergosoft
p. 19

SB10 W: 70 x 90

SB12 W: 70 x 90

Productos no representado de tamafio original / Prodotti non mostrati nella dimensione originale

p. 49-50 Boligrafo retractil elance Penna a sfera a scatto elance

G ] . R

p. 51 Boligrafo retractil ball Penna a sfera a scatto ball

Jo <[ Imsoemma '

p. 51 Fineliner Fineliner

©® |y | o

p. 52 Portaminas graphite 777

Portamine graphite 777

® C e ||

(Solamente cuerpo blanco /
Solo su fusto bianco)

p. 52 Portaminas graphite 779 Portamine graphite 779

—

Corium Simplex Penna stilografica / Rollerball

© ]

p. 56-57 Corium Simplex Pluma estilografica / Roller

< B

Corium Simplex Penna a sfera

p. 57 Corium Simplex Boligrafo

— Wy
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p. 58

p. 59

p. 60

p. 61

p. 62

p. 63

70

Metallum estilografica / Roller Metallum Penna stilografica / Rollerball

[ s = wom )

Metallum Boligrafo / Portaminas Metallum Penna a sfera / Portamine

—— e )

Lignum Pluma estilografica / Roller Lignum Stilografiche / Rollerball

(smm— | < )

Lignum Boligrafo / Portaminas Lignum Penna a sfera / Portamine
< B
Resina Pluma estilografica / Roller Resina Penna stilografica / Rollerball

Resina Boligrafo / Portaminas Resina Penna a sfera / Portamine

—— I
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PROMOTIONAL PRODUCTS

@ STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG
Moosaeckerstrasse 3
90427 Nuremberg

@ www.staedtler-promotional.com
= promotional.products@staedtler.com

Impreso en Alemania. Salvo modificacion. /
Stampato in Germania. Salvo modifiche.
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